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La grue télescopique sur pneus de 16 t est une grue de chantier compacte, qui - ¢
permet une grande variéte d'utilisations. Avec sa puissante fleche « Full-Power §
Boom » (sans brochage), ses dimensions réduites et ses trés bonnes aptitudes
tout-terrain, elle devient vite I'outil le plus impertant survotre'chantier
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équipements ‘
i le systeme de motarlsatlnn et de post trai

Maintenance et entretien

La simplicité grace a des composants standard et a des
points de maintenance et d’entretien faciles d'acces.

Sur snte ef operatlonnell
Transport aise, contrepoids intégrés. ¥
Arrwae au chantler dechargement et t est parta :
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Plus de flexibilité

e n | i | Télescopage en charge confortable et s@r par un seul
old ATl LY = ' joystick sur toute 13 longueur de fleche grace au dis-
e B 3 "9 positif « Full-Power Boom»... %o

""T‘:‘ aﬂ“"‘:?'::. e '\. s 3+ F il Ay :

Plus grande polyvalence

Un travail optimal en levage, mais aussi avec une plate-
forme de travail, des fourches de levage ou une benne
preneuse.

Lillustration présente la 613 E sur pneus avec
télécommande radio lors d'une régénération de puits.
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UNE VALEUR SURE SUR L LONG TERME. TECHNOLOGIES ULTRAMODERNES

A Fiabilité et puissance grace a sa structure robuste et a 4’ Des décennies d'expérience dans la concep-
des composants haut de gamme. tion et |a construction de grues télescopigues.
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[EFFICIENCY

MAINTENANCE ET ENTRETIEN AISES PROPULSION RESPECTUEUSE DE L'ENVI-
RONNEMENT
A’ Technigues maitrisées sans exces de 4’ Systemes de motorisation, de propulsion et de
complexité, acces optimal a tous les com- post-traitement ultramodernes a la pointe de Ia

posants technologie (Etape V)




UNE CONCEPTION MODULAIRE.
DES DOMAINES D’APPLICATION VARIES.

Fléche principale Benne preneuse  Equipement Fourches de
plate-forme manutention

== -y {5 en pos;.tjon DD ou 459 w dE travail ’ T
EQUIPEMENTS - ‘

¢ Fléchettede3m
(fonctionnement avec
Z2eme treuil)

Fléchette de 5 m

CABINE Fleche principale de 18,8 m

- Fléche principale de 14,6 m
(variante)

Treuil principal

Treuil auxiliaire (option)

4 TOURELLE
|
CHASSIS | |
Sur chenilles avec tuiles triples barrettes Sur pneus avec stabilisateurs



\ EXCELLENTE
FLEXIBILITE.

« AVEC LE FULL-

POWER BOOM »

» Convaincant ; télescoper sans limite et en toute
securite grace au systeme de fleche robuste, méme
avec une charge en suspension.

-
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» Simple et confortable : extension libre de |a
fleche par joystick sans présélection de longueur
et de charge (fleche non brochée).

» Automatiquement optimal : toujours la
meilleure capacité de charge, quelle que
soit |a longueur de la fléche.

» Dans toutes les conditions : travail en
pente jusqu’a une inclinaison de 4°,
avec ou sans stabilisateur®
» Capacités de travail : longueur max-
imale de fleche 18,8 m et fléchette
rabattable de 5 m.

ons technigues. Autres options sur demande.
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co M PACTE ET u Pick & Carry: Levage et déplacement de charges

= Parfaite manceuvrabilité méme sur des chantiers
étroits grace au rayon de braquage réduit
PU I SSANTE ] m Excellente vision pendant le déplacement grace a la
position surélevée

POUR UN

® Possibilités d'équipement multiples : plate-forme

MAXIMUM DE e il v lrage e el el
SOUPLESSE.

s SEINJEBOGEN



Stabilité optimale pour une surface

d'appui au sol réduite de 4 m x 4,35 m

Mobilité et aptitudes tout-terrain maxi-
males : transmission intégrale, un ou deux
essieux directionnels, marche en crabe




BI

VUE D’ENSEMBLE AMELIOREE.  oea’y
SECURITE ACCRUE.
LE LEVAGE A L'OPTIMUM.

Avec la cabine élévatrice et une hauteur des yeux a envi-
ron 4,30 m (!),la sécurité est accrue aussi lors de
la préhension, le déplacement et Ia dépose de charges.

Perception facilitée des obstacles Ergonomie améliorée

Avec une hauteur de cabine et une visibil- Grace a la posture naturelle du corps et
ité adaptées lors du déplacement, vous a la visibilité optimale, vous travaillez a
obtenez une excellente vue sur tous les la fois de maniére concentrée et décon-
obstacles du chantier. tractée. '

MULTI[=ZZ)

LA CABINE
PREMIUM.

® Cabine confort a suspension élastique avec
une excellente isolation sonore

= \ue panoramique avec vitrage périphérique en verre
de sécurité, avec pare-brise bombé a charniéres,
grande fenétre de toit et lunette arriére

= Contrdle thermiquel optimal grace a un chauffage de
cabine et a une climatisation réglables en continu

= Siege confort a suspension pneumatique,
avec chauffage de siege, amortisse-
ment des vibrations, poids du con-
ducteur réglable

= Eléments de commande er-
gonomigues sur console solidaire
du siége

= Autoradio MP3 avec Bluetooth®

10



| jusqu’a 4’3 m /

de hauteurde
vision

ANGLE DE VISION
MAXIMAL

CONTROLE TOTAL AVEC NOS JOYSTICKS
» Joysticks sur des consoles solidaires du siege .
* Forme ergonomigue et agréable a prendre en main ' -' \

« Courses réduites pour une commande directe et sensible de toutes les fonctions ‘
» Confort de pilotage grace a la conception optimisée des boutons et interrupteurs




FACILE A
TRANSPORTER.

IMMEDIATEMENT OPERATIONNELLE.

Le bon rapport colt/efficacité et I'optimisation économique ne se reflétent pas
uniguement a I'achat et dans les frais d’exploitation. Pour tout entrepreneur avisé, le
transport rapide et peu cher d'un chantier a I'autre constitue un argument de poids.

ewssusz.u'

- e s e i st—
-
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Economique Flexible

Avec une largeur de transport de Grace a sa masse inférieure a 20 t,
seulement 2,55 m, |a 613 E prend I'engin peut étre transporté entiére-
place aisément sur plateau porte-en- ment monté. L'accés aux cen-
gin standard. Vous faites I'économie tres-villes ne pose
d'une autorisation de transport et aucune difficulté.
réduisez nettement les codts.

12

Efficace

Arrivée du chantier, et une fois
déchargée, la grue est immeédiate-
ment disponible pour travailler.




MAINTENANCE ET ENTRETIEN.

FACILITEZ-VOUS LA TACHE.

Le systeme de commande SENCON vous assiste pour
établir le diagnostic et facilite le dépannage. Votre engin
est rapidement a nouveau opérationnel.

Tous les points de maintenance et d'entretien sont claire-
ment agencés et faciles d'acces. Lidentification claire des
composants facilite les opérations.

RESTONS SIMPLE ! AVEC UNE TECHNOLOGIE MAITRISEE.

@

Des techniques fiables et bien
pensées facilitent |a vie. Nous op-
tons pour des systemes hydrauliques
et électriques la ot |'électronique
n'offre aucun avantage.

w

Nous vous rendons satisfaits mais
pas dépendant. Vous pouvez réparer
v0Ss engins vous-méme, grace a

des composants peu colteux, en
seulement quelques manipulations.

Dans le coffret électrique centralisé,
les composants standard clairement

agencés facilitent le contréle et le
dépannage.

13



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET EQUIPEMENTS

MODELE (TYPE)

MOTEUR -

TYRE

REFROIDISSE-
MENT

FILTRE DIESEL
FILTRE A AIR

RESERVOIR DE
CARBURANT

RESERVOIR
D'ADBLUE

SYSTEME
ELECTRIQUE

BATTERIES
OPTIONS

14

613 E sur pneus

Cummins F3.8,100 kW /135 ch a 2200 min’
Emissions conformes au niveau anti-pollu-
tion Etape 5

FPT N45, 92 kW /125 ch a 2200 min”
Emissions conformes au niveau anti-pollu-
tion Tier 3a

Pour ces deux motorisations :
Injection directe, suralimentation turbo,
refroidissement des gaz de suralimenta-
tion, réduction des émissions

Refroidisserment par eau

avec séparateur d'eau et préchauffage

Filtre sec avec préfractionneur intégré,
élimination automatique des poussiéres,
élément principal et de sécurité, affichage
de I'encrassement

2001

301

24V
2x155 Ah

Kit basses températures avec préchauffage
moteur (batteries renforcées)

Pompe de remplissage électrique

CONCEPTION

ELECTRIQUE
ECLAIRAGE

SYSTEME DE
REFROIDISSE-
MENT

SECURITE

OPTIONS

Option projecteurs

Construction modulaire rigide usinée
avec précision, bagues en acier pour le
positionnement de la fleche. Conception
simple, entretien facilité et implantation
longitudinale du moteur

Coffret électrique centralisé, coupe-batterie

Projecteurs LED pour un éclairage optimal
de I'espace de travail

Systeme de refroidissement a 3 circuits
avec performances de refroidissement
elevees, entrainement du ventilateur par
réglage electronigue pour radiateurs d'eau,
de suralimentation et d'huile

Surveillance par cameéras de la zone arriére
et du cété droit, moniteur couleur

Projecteurs LED supplémentaires
2 feux a éclats a l'arriére
Caméras supplémentaires

Peinture « marinisée » comme protection
anti-corrosion renforcée

Peinture personnalisée (un ou plusieurs tons)
Kit basses temperatures

Craissage centralisé auto, pour point
d'articulation de |la fleche, vérin de levage,
roulement de couronne d'orientation et
support du tambour de treuil

Graissage denture de couronne

LED supplémentaires g

Sous réserve de modifications technigues, Autres options sur demande.



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET EQUIPEMENTS

SYSTEME HYDRAULIQUE CABINE MULTI[=GTE '}

Pompe(s) accouplée(s) directement sur le moteur Diesel, TYPE DE CABINE  MultiCab, élévation 1,75 m
Systéme hydraulique Load Sensing / LUDV, fonctions de travail EQUIPEMENT  Elévation hydraulique de la cabine de série,

via distribution pilotage électro-hydrauligue, régulation a

e P Iy - . DE LA CABINE i - i i i

limitation de charge. Pompe a cylindrée variable a piston axial. Cabine confort'a SUSPE_HS'OH dviec |50|atfon
sonore renforcée. Version tout temps, vitrage

La répartition indépendante et proportionnelle du débit de la

I

pompe permet de piloter avec précision plusieurs fonctions panoramique en verre de sécurité et grande
simultanément et indépendamment les unes des autres. vitre de toit, pare-brise relevable. Siege
. . . . confort suspendu, réglage du poids et am-
DEBIT usqu'a 200 | / min
s / ortissement des vibrations. Tableau de bord
PRESSION DE  jusqu'a 330 bars clairement disposé avec colonne de direc-
SERVICE tion ajustable. Chauffage de cabine a débit
FILTRATION Filtration haute performance avec inter- progressif avec réglage de circulation d'air et
valle de vidange allongé filtre a particules, climatisation automatique
' RESERVOIR 180 | ' OPTIONS Chauffage auxiliaire avec temporisation
_ HYDRAULIQUE ) Grille de protection avant contre les chutes
COMMANDE Commande hydraulique proportionnelle d'objets (FOPS)
et de précision des mouvements, 2 ser- Grille de protection du toit

vo-joysticks pour les fonctions de travail,
fonctions supplémentaires via interrupt-
eurs et pédales - ergonomiques et claire-

Crille de protection du toit contre les
chutes d'objets (FOPS)

ment ordonnés Vitrage blindé
SECURITE Circuits hydrauliques sécurisés par clapets Autoradio avec port USB et SD,

de sOreté fonction MP3 et Bluetooth®

Clapets de sécurite en cas de rupture de
conduites pour vérin de relevage et vérins
télescopigues

OPTIONS Remplissage avec huile bio

Systeme de filtration ultra-fin SENNEBOGEN
HydroClean (3 pm) avec séparateur d'eau

Préchauffage du réservoir hydraulique

MECANISME D'ORIENTATION <o

TRANSMISSION  Moto-réducteur d'orientation compact
valves de commande de frein intégrees

FREIN DU Frein multidisque, actionné par ressorts

MECANISME

D'ORIENTA-

TION

COURONNE Couronne d'orientation de grande dimen-

D'ORIENTA- sion, a 1rangée de billes avec denture

TION externe _

VITESSE DE 0-2 min”, continue Option grille de protection
ROTATION du toit
Sous réserve de modifications technigues. Autres options sur demande. 15




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET EQUIPEMENTS

FLECHE 3 sections avec téte « marteau », entiére-
ment télescopigue hydrauliguement de
14,6 2 18,8 m, vitesse d'ajustement de -12°
a 70° en env. 35 secondes

FREIN DE Frein multidisque, actionné par ressorts
SECURITE

SECURITE DE Derniére génération de limiteur de couple

LA GRUE avec enregistreur d'événements, tableau
clair avec affichage de toutes les données
importantes sur l'interface SENCON, capteur
de fin de course crochet haut, protection de
passage de cable, clapet de surpression et
protection contre la rupture de cable

Option benne preneuse
hydraulique

VERINS Vérins hydrauliques avec elements
d'étanchéite et de guidage de grande gualité

OPTIONS Fléchette rabattable de 5 m, capacité de
charge 4 t, inclinable a 45°, mise en ceuvre
sans aide, stockee le long de |a fleche de
base en cas de non-utilisation

Fléchette rabattable de 3 m en liaison
avec 2e treuil de levage auxiliaire, capacité
de charge 4 t, inclinable a 20°/ 45°, mise
en ceuvre sans aide, stockée le long de la
fleche principale en cas de non-utilisation

Fourches de manutention
Plate-forme d'élévation de personnes

Peinture personnalisée (un ou plusieurs

Option fléchette tons)

Croupe de secours

Radiocommande des mouvements de la
grue (yc chassis)

Limitation de la zone de travail
type « mur virtuel »

Equipement de préhension a benne
preneuse, 600 |

Réception supplémentaire avec tableaux
de charges en pente a 2°/4°

Systeme de télémétrie SENtrack DS

15 ol e NN B | J " Sous réserve de modifications technigues. Autres options sur demande.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET EQUIPEMENTS

g
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CONCEPTION Chassis sur pneus, rigide et usiné avec préci- MASSE env. 19 700 kg
sion, avec stabilisateurs 4 points intégrés avec fleche télescopique 18,8 m, fléchette
ENTRAINE- Transmission intégrale et essieux moteurs i, mm{fle 10,53, céi.Jle de levage 80 m,
MENT toutes roues directrices, mécanisme de Cantrepoids 4,1, treull 3,5
translation avec boite de transfert a 2 vi- REMARQUE Le poids en ordre de marche varie en
tesses, essieux pendulaires automatigues fonction
avec angle d'oscillation de 4°, verrouilla- des équipements.
bles manuellement, force de traction et
dynamique de conduite élevées Sous réserve de modifications techniques !
FREIN DE 5TA-  Frein multidisque, actionneé par ressorts
TIONNEMENT
PNEUS Pneus 8 x 10.000-20
VITESSE Déplacement sur terrain de 0 a 8 km/h
0 a 20 km/h si conformité routiére (selon
réglementation locale)
OPTIONS Pneus larges sur demande avec largeur de

l'engina 2,75 m

Attelage de remorquage

Mécanisme du (des) treuil(s) par moteur hydraulique a réglage
haute pression pour un ajustement toujours optimal de la
vitesse de |a force de traction. Commande du frein a réduction
hydraulique pour un contrdle précis et sans usure. Engrenage
planétaire résistant, a bain d'huile, avec maintenance réduite.
Les freins de retenue sont a ressorts, sans maintenance, a bain
d'huile, refroidis a I'huile, pour une usure minimale.

Force de traction 35 kN (3e couche), vitesse de cable 95 m/min.,
diametre de cable 14 mm, longueur de cable max. 80 m

OFTIONS Treuil de levage auxiliaire : force de trac-
tion 35 kN (3e couche), vitesse de cable
95 m/min., diameétre de cable 14 mm,
Icmgueur de cable max, 160 m

Sous réserve de modifications techniques. Autres options sur demande. SENEBDEEN 17
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EQUIPEMENT DE GRUE

FLECHE PRINCIPALE
Z D HA 18,8 m 5 5 70

DIN 360°
ISO Ce

Remarques :

1. Les valeurs de charge indiquées s'appliquent pour

une machine sur un sol ferme et de niveau.

2. Lesvaleurs de charge sont indiquées en tonnes et vala-
bles pour des angles d'orientation de 360°, Les valeurs
de charge s'appliquent a la 613 M sur ses stabilisateurs,
les valeurs de charge entre parenthéses () correspon-
dent al'utilisation non stabilisée, sur pneus.

. Les valeurs de charge sont conformes aux normes
DIN 15019.2 et IS0 4305.

4. Le poids des dispositifs de suspension de charge (cro-
chet, élingue) doit étre soustrait des capacités de charge.

. Les valeurs de charges doivent étre limitées ou
réduites en présence de conditions défavorables,
comme un sol meuble ou instable, une pente
importante, du vent, des efforts latéraux, des

- 18,8m

= 16,0m

1 132m

NI ©103m

[¥¥]

7,5m

m
o
=
)
m
=
m
2
-]
=)
m
o
o
=
m

(%]

charges en équilibre, des a-coups ou des arréts i
brusques des charges, un manque d'expérience du 4
personnel, des déplacements avec charge.

6. La force au brin simple autorisée en levage est de 2 |

3500 kg pour un cable de diamétre 14 mm. | [ _ |
7. Les capacités de charge indiquées par un * s'appliquent | 2
uniguernent en présence d'un équipement optionnel. 0 s = g = = = -
8. Les valeurs de charge sont fournies a titre indicatif. [ml20 18 16 14 12 10 8 5 & g
Veuillez consulter les tableaux des charges de la notice

(=R

d'utilisation.
LONGUEUR DE FLECHE [m]
PORTEE [m]

2,0 15,0 (12,0)

3,0 | 13,3(8,3) 10,0 (8.4)

4,0 . 106(53) 10,0 (5,3) 8,0 (5.4)

5,0 8,5(3,7) 8,6 (3,8) 8,0 (3,8) 6,0 (3,9)

55 - 75(32) 76(34) 74 (34) 6,0 (34) 45(34)

6,0 57(29)/6,0m 67(2,9) 6,7(2,9) 5,9(2,9) 4,5(2,9)

7,0 | 52(2.3) 53(2.3) 52(23) 4,5(2,3)
I | 8,0 4,2(1,8) 4,3(1,8) 43(1,8) 41(1,9)
2 9,0 | 3,6(15 /88m 3,5(1,5) 3,6(1,5) 3,6(1,5)
5 100 3,0(1,2) 3,00.2) 3.00,2)
ga 1,0 | 2,6 (1,0) 2,6(1,0) 2,6(1,0)
g8 12,0 24(0,9) /16m 2,2(0,8) 23(0.8)
i3 13,0 | 2,0(07) 2,0(0,7)
gg 14,0 _ 1,7(0,6) 17(0,6)
%% 15,0 | 16()/144m 1,5
Gk 16,0 1,3
is 17,0 | 11/173m

18 SENEBBEEN Sous réserve de modifications technigues.



N° tab, : 613M-14.6/75/2000/4.1/08.06 fleche (stabilisé)
N tab. : 613M-14.6/75/960/4.1/08.06 flache (non stahilisa)

6159

EQUIPEMENT DE GRUE

FLECHE PRINCIPALE
HA14,6 m

DIN 360° p '
Iso | | L

- AN 60°\ 70°

(V8]
=
24
(&)
i
[=]
(=
=
w
=
w
o
=]
or
cm.

LONGUEUR DE FLECHE [m]

PORTEE [m]
2,0 16,0 (12,0) 13,0 (12,0)
3,0 _ 13,5(8,3) 13,0 (8,3) 11,0 (8,4)
4,0 . 108(3) 10,9 (5.4) 10,5 (5,4) 83(54) 6.5(54)
4,5 9,6 (4,4) 9,8 (4,6) 9,6 (4,6) 7.8 (4,6) 6,3 (4.,6)
5,0 | 87(3.9) 8.7(3,9) 7239 61(3,9)
6,0 6,8(29) 6,8 (3,0) 6,3 (3,0) 5,3(3,0)
7,0 | 51(25)/67m 53(24) 54(24) 4.6 (2,4)
8,0 _ 4,3(1,9) 4,4 (1,9) 41(2,0)
3,0 | 27(16)/88m 3,7(1,6) 3,7(1,6)
10,0 31(1,3) 31(1,4)
1,0 | 2,70 /109m 270
12,0 _ 2,3(1,0)
13,0 | 2,1(0,8)
v CROCHET
MOUFLAGE ET CHARGE MAX.
CAPACITE [t] MASSE [ke]
175t(2réas)  180kg 17500kg  14000kg 10500kg = 7000kg ~ 3500kg  pourfleche principale
10,5t (1réa) 100 kg 10500ke | 7000keg 3500 kg | pourfleche principale
at . aokg | 3500kg  pour fléchette

Sous réserve de modifications technigues, Remarques relatives aux tableaux de capacités de charge, voir page 18. SENEBDGEN 19
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EQUIPEMENT DE GRUE
A FLECHETTE
SA50m

Z/ p HA 18,8 m

DIN 360°
Iso | |12

me
k=]
=
el
m
=
m
=
-
o
m
(=)
=)
(=
m

LONGUEUR DE FLECHE TELESCOPIQUE [m]
LE - 16,0

PORTEE
[m]

4,0

50

2,8 (2.0

N tab. : B13M-18,8/75/2000/4.1/08.06545
N* tab. : 613M-18,8/75/560/4.1/08.065A5

20 EENNEBDEEN Sous réserve de modifications technigues. Remarques relatives aux tableaux de capacités de charge, voir page 18.



N* tab, : 613M-14,6/75/2000/4.1/08.065A5
N* tab, : 613M-14,6/75/960/4.1/08.065A5

6159

EQUIPEMENT DE GRUE
FLECHETTE
é’? SA50m

Z Q HA 14,6 m

360° | | DIN
<ol | Iso

w
=)
=4
(&)
w
[=]
-
-
]
=
]
=
=
(=g

w

PORTEE

4(20) 27020

2107) 250.6)
1.9 (14) 22013)

Sous réserve de modifications techniques, Remarques relatives aux tableaux de capacités de charge, voir page 18. SENNEBUEEN 21
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EQUIPEMENT BENNE PRENEUSE HYDRAULIQUE

20
i FLECHE PRINCIPALE . |
HA18,8 m 18 A\
DIN 360° 16 b\ \
IS0 | |9 \
14 N | \ VI
Remarques : S | \\
1. Les valeurs de charge indiquées s'appliquent pour une machine sur 12 \ ] \ =
un sol ferme et de niveau. N %
2. Les valeurs de charge sont indiquées en tonnes et valables pour des 10 N y \ %
angles d'orientation de 360°. Les valeurs de charge s'appliquent a la \ L’Cbo
613 M stabilisée. ! \
) 3. Les valeurs de charge sont conformes aux normes DIN 15019.2 et 150 8 / \\ : \\
. 4305,
5 g ,
E
3 i [
= | 4 {
A LONGUEUR DE FLECHE [m] [Cuoe S | R S 0 A e A
PORTEE [m] 75 | 10,3 | 13,2 | 16,0 2 I
2,0 12,7 | /
3,0 1,3 8,5 4 [
4,0 9,0 85 68 I
5,0 72 73 . 6,8 51 6 l
55 6,3 64 | 63 51 [
6,0 5,7 57 5,0 8
7,0 44 45 44
8,0 3,5 3,5 3,5 10 l
9,0 [ 3.0 3,0 l
10,0 25 2,5 12 l
1,0 | 22 2,2 /
12,0 18 14 |
13,0 _ 17
14,0 T
15,0 |
16,0 | 18

22 EENEBQEEN Sous réserve de modifications technigues.
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EQUIPEMENT PLATE-FORME DE TRAVAIL

% EQUIPEMENT PLATE-FORME

DE TRAVAILHA 18,8 m
DIN 360°
Iso | |2

La charge utile autorisée pour la
plate-forme de travail est de 350 kg :
2 personnes de 80 kg

+190 kg de charge supplémentaire.

|94
s
o
o
=
3
Lo 09 a
20 50 60° 70 E .
S
E EQUIPEMENT PLATE-FORME pm B3
DE TRAVAIL HA 14,6 m AN b Su
" 14,6m
DIN 360° & N
Iso | S92 30°
- L 10,3m
La charge utile autorisée pour la 10 |
plate-forme de travail est de 350 kg : 20
2 personnes de 80 kg 8 6,1m
+190 kg de charge supplémentaire. |
610
4L
2 I
0
[m]
2

Sous réserve de modifications techniques, Remarques relatives aux tableaux de capacités de charge, voir page 22, SENNEBEEEN 2 3
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EQUIPEMENT DE FOURCHES DE MANUTENTION

e

24:” ._50.? I I iﬁoi I | A | I
1 FOURCHES DE MANUTENTION  ,, |\ "\
75-18,8m CANENELNEES L]
w (ERERT
DIN 360° THEEERNEN 71 |
Is0 | |S2 EERERANY EEE
LTNREY o
Remargues : O N i I S| B <1 S . 132m
1. Les valeurs de charge indiquées s'appliquent pour une machine 14 | = \i“ ] &
sur un sol ferme et de niveau. )
2. Les valeurs de charge sont indiquées en tonnes et valables 12| | |
pour des angles d'orientation de 360°, 207 A ':-ﬂ?. —
3. Les valeurs de charge sont conformes aux normes DIN 15018.2 10 L“‘-~ : “x 5 -
et IS0 4305. L | _ | ! !
4. Les valeurs de charge s'appliquent a une charge placée sur les 8 | il 1= ”"‘-».‘,_ ;
fourches de manutention, avec un centre de gravité situé a une i : |
distance de 500 mm du tablier des fourches. & E 2 =
5. Les valeurs de charges doivent &tre limitées ou réduites en [ | D=
présence de conditions défavorables, comme un sol meuble ou 1 i
instable, une pente importante, du vent, des efforts latéraux, 4
des charges en équilibre, des a-coups ou des arréts brusques |
des charges, un manque d'expérience du personnel, des dé- =
placements avec charge. i ! i i s
6. Les valeurs de charge s'appliquent a I'utilisation avec stabilisateurs. 0 20| 18 . 16 |4 'Ii 1 8 69. i 4{ T 3 T 3
7. Les capacités de charges entre parenthéses () sont valables pour [m] |£¥ \ I \ £ 12 { : 6| (4| |2
l'utilisation sans stabilisateurs. -2 \ ;
8. Les valeurs de charge sont fournies a titre indicatif.
Veuillez consulter les tableaux des charges de |a notice d'utilisation. -4

LONGUEUR DE FLECHE [m]

zm
5E PORTEE [m]
EL: 20 25(1.53)
= 3,0 2,5(1,53) 13(0,63)
2o 40 250,53) 13(0,63) 0.9
a 4,5 2,5(1,53) 1,3 (0,63) 0,9 0,6
% 5,0 2,50,53) 13(0,63) 0.9 0.6 05
m 6,0 2,5(1,53) 13(0,63) 09 0,6 0.5
=1 7,0 2,5(1,53) 13(0,63) 09 06 0,5
8,0 2,5/7,5(1,53)/7,5 13 (0,63) 09 06 0,5
9,0 1,3(0,63) 09 0,6 05
10,0 1,3 (0,63) 0,9 0,6 0,5
. 1,0 1,3/10,3 (0,63)/10,3 0,9 0,6 0,5
] 12,0 0,9 06 0,5
S mo 0,9/13.2 06 05
§ 14,0 0,6 0,5
2 15,0 0,6 0,5
s 16,0 06 0,5
g 17,0 05
£ 18,0 0,5/18,8

24 SEINJEBOGEN

Sous réserve de modifications technigues.



N° tab, ; 613M-14,6/75/2000(360)/4.1/08.06

6159

EQUIPEMENT DE FOURCHES DE MANUTENTION

FOURCHES DE MANUTENT%N 50° 60° 70°
L 6,1-14,6 m N
18
DIN | | 360° .
I1so0 | (S 2 SET 14,6m
16 .";," |
14 NN
30° 7| |\ i
020 =
8 =1 / olm
= %’;"%1 :
6 [ o
!a"""‘:’ i i
4
2 1 =
0 7 b | I.I' I ;:\, :
s ) 5117 0 2 23 2 I 2
I
LONGUEUR DE FLECHE [m]
PORTEE [m]
2,0 | 2,5(2,0)
3,0 2,5(2,0) 1,8 (1,28)
4,0 250 1,8 (1,28) 14(07)
4,5 2,5(2,0) 1,8 (1,28) 14(0,7) 1,0(0,37)
5,0 2500 1,8(1,28) 14(0,7) 1,0(0,37) 0,6
6,0 2,5(2,0) 1,8 (1,28) 14 (0,7) 1,0 (0,37) 0,6
7,0 | 1,8(1,28) 14(0.7) 1,0(0.37) 06
8,0 1,8 (1,28) 14 (0,7) 1,0(0,37) 0,6
9,0 [ 1,8/8,2(1,28) / 8,2 14(0.7) 1,0(0,37) 0,6
10_,0 1,4 (0,7) 1,0 {0,37}_ 0.6
1,0 | 14/10,3 (0,7)/10.3 1,0(0,37) 0,6
12,0 : 1,0(0,37) 0,6
13,0 [ 1,0/12,5 (0,37)/12,5 06
14,0 _ 06
15,0 | 0,6/14.6

Sous réserve de modifications techniques, Remarques relatives aux tableaux de capacités de charge, voir page 24. SENEBDGEN 25
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DIMENSIONS DE TRANSPORT

6195 (Ausleger 18,8m) 2490
4795 (Ausleger 14,6m) 2286
2000 1990

3080
3187

1250

613 AVEC CHASSIS SUR PNEUS

RAYON DE BRAQUAGE

4630 (Ausleger 18,8m)
3230 (Ausleger 14,6m)

&%(’0

?
r5250

3959
73

i

Toutes les cotes indiquées en [mm]

613 AVEC CHASSIS SUR PNEUS

26 ]~ N B el sl e 1S Sous réserve de modifications technigues.
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ACCESSOIRES

A FLECHETTES m AV Masse : 350 ke

550
' ‘
Y

540

AV BENNE PRENEUSE HYDRAULIQUE AVEC DENTS ET OUIES DE DRAINAGE

f ” Masse a vide : 750 kg
o Densité max. matériaux: 2 t/m’
@ Contenance max. : 600 litres
A
2000
= | 800
A EQUIPEMENT PLATE-FORME DE TRAVAIL AV Masse: 400 kg
2210 |@|
o
o]
| 3 i :
(=]
(]
A
Yy
A FOURCHE DE MANUTENTION PORTEE A Masse : 500 kg
1985 1030

Toutes les cotes indiquées en [mm]

Sous réserve de modifications technigues. SEMEBGEEN 27



EN SAVOIR PLUS

\-‘
¢ £C
i e

VY Saiees

8.

Utilisation avec benne hydraulique ; Pays-Bas
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Batiment ; Allemagne

1 I- in 1]1 Lh

“ﬁl\ﬂﬂ ‘ﬁfﬁ"“‘mﬂ ‘Hrfm

.“‘

—

Génie civil ; Allemagne r"':ﬁ_‘g, = : T e ; - ’ Construction de pont ; Allemagne
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SENNEBOGEN ACADEMY ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Le succés repose sur les connaissances. A la Un service aprés-vente complet. Il en est de méme
SENNEBOCGEN Academy, nous accordons une pour I'approvisionnement de pieces de rechange.
grande importance a ce que le niveau de connais- Chez nous et avec notre distributeur, e service
sance de notre réseau reste au top ! revét une GRANDE importance.

\sm) www.sennebogen-academy.com ‘\mm) www.sennebogen.com/vertrieb-service

SENtrack DS RENTAL & USED

Cestion efficace du parc d'engins avec SENtrack Découvrez la gamme unigue en son genre d'en-

DS : Utilisez des informations qui restent habitu- gins de location de SENNEBOGEN Rental & Used.
ellement cachées et augmentez votre efficacité. Egalement disponible auprés de votre distributeur.
H www.sennebogen.com/de/produkte/ H www.sennebogen-rental-used.com

flottenmanagement-sentrack

DEVENEZ MEMBRE DU CLUB DES OPERATEURS

Ici, vous et votre machine serez sous les feux de la rampe ! Des informations exclusives, un
echange d'experiences avec les grutiers opérateurs de SENNEBOGEN ainsi que le plaisir et

I'enthousiasme constituent |'esprit de ce club exclusif.

Voir les avantages sur ‘s www.sennebogen.com/fahrerclub

30



MOVE BIG

THINGS -
WITH US!

% 1600
plus de 6 8 1 0 0 0 plus de
années d’expérience entreprise personnes qualifiées
familiale dans le monde
3 plus de1 8 0 1 1
usines de production partenaires de distribution grues télescopiques
en Allemagne et de service dans le monde différentes

Chargeurs télescopiques Pelles équilibrées Pelles de manutention  Pelles a cibles Grues sur chenilles Grues télescopigues  Grues portuaires
industrielle
5.At 130-300 t 17-420 t 13,5-300t 50-300t 16-130t 300t

sElNJEBOGEN 3
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Le présent catalogue décrit les modéles de machines, les gammes d'équipements des difféerents modéles et les possibilités de configuration (équipement de série et en option) fournis par
SENNEBOCGEN Maschinenfabrik GmbH. Les illustrations des appareils peuvent contenir des équipements spéciaux et supplémentaires, Selon [e pays ol les machines sont livrées, certaines
divergences par rapport 3 I'équipement standard sont possibles, notamment en termes d'équipements de série et en option, Toutes les désignations de produits utilisées peuvent étre des
marques deposées de SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH ou d'autres sous-traitants ; I'utilisation des désignations par des tiers a leurs propres fins peut donc porter atteinte aux droits
des proprietaires.

Veuillez vaus renseigner sur les equipements disponibles auprés de votre partenaire de distribution SENNEBOGEN localement. Les caractéristiques de performance souhaitées ne sont con-
traignantes qu'a condition qu'elles aient ete expressement convenues au moment de la conclusion du contrat. Sous réserve de modifications technigues et de nos possibilites de livraison,
Infarmations fournies sans garantie. Sous réserve de modifications d'équipement et de développement. © SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH, Straubing /Allemagne. Limpression,
méme partielle, est uniguement permise avec I'autorisation écrite de SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH, Straubing/Deutschland.

DISTRIBUTION SENNEBOGEN
Distribution Crane Line
Tel. +49 9421 540-146

SENNEBOGEN cranes@sennebogen.de
Maschinenfabrik GmbH - ; 2
HebbelstraRe 30 CENTRE DE PIECES DETACHEES
94315 Straubing, Germany Commandes de piéces de rechange

spareparts@sennebogen.de

H www.sennebogen.com
SERVICE APRES-VENTE -
Assistance technique "'J
service@sennebogen.de |



